AR-15 9MM BOLT CARRIER GROUP FOR GLOCK™ AND COLT - GEN-2
9MM LUGER BOLT CARRIER GROUP FOR GLOCK/COLT PCC NITRDE

Engineered for Superb Reliability & Long Service Life in Pistol-Caliber
ARs

The entire Faxon Firearms 9mm AR-15 Full-Mass Bolt / Carrier Group is
machined from a single billet of mil-spec 8620 carbon steel. Even the integral
gas "key" is machined as part of the carrier - no fasteners to worry about
working loose. Faxon also designed the 9mm AR-15 Full-Mass Bolt / Carrier
Group to be compatible with lower receivers that use Colt-style stick mags and
those configured for Glock® pistol mags. It also has the correct shroud length
to trip the auto sear on full-auto rifles; has no impact on function of semi-
autos. Fully heat-treated for hardness & wear-resistance QPQ salt-bath Nitride
coated for lubricity and corrosion resistance Easy-to-remove weight pinned in
place can be removed for compatibility with all buffer systems 15 oz. wt To
avoid slam-fires, the 9mm AR-15 Full-Mass Bolt / Carrier Group'’s firing pin is
captured with a dedicated pin and spring. Extractor is easily serviced and
contoured for consistent purchase on the case rim for reliable extraction.

Attributes

Name: GEN-2 9MM LUGER BOLT CARRIER GROUP FOR GLOCK/COLT PCC NITRDE
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100026111

Mfr. No.: FFOMMBCGCNITRID
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.499g
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 241mm

UPC: 816341022805

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
AR15 9MM Bolt Carrier Group

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die AR15 9MM Bolt Carrier Group entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Leistung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt korrekt und sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

* Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezlglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

e Uberpriife regelméaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Empfangern, die fir ColtStyle StickMags oder
Glock®Pistolenmags ausgelegt sind.

Stelle sicher, dass der Schlagbolzen sicher mit dem speziellen Stift und der Feder gehalten wird, um
SlamFires zu vermeiden.

Uberpriife vor jedem Gebrauch den Zustand des Produkts auf Risse oder Beschadigungen.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehoérschutz, wahrend du das
Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Entferne den alten Bolt Carrier und setze die AR15 9MM Bolt Carrier Group gemals den
Anweisungen des Herstellers ein.

o Uberprife die korrekte Positionierung und Funktionalitat des Bolt Carrier.

2. Verwendung

o Lade die Waffe gemaR den Anweisungen und achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen
beachtet werden.

o Fuhre regelmaRBig Wartungsarbeiten durch, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgeman
funktioniert.

o Bei Problemen oder ungew6hnlichen Gerauschen wahrend des Gebrauchs, stoppe sofort die
Verwendung und lasse das Produkt von einem Fachmann tberprufen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemald den geltenden Vorschriften fur gefahrliche Abfalle in deiner Region.
¢ Informiere dich Uber lokale Entsorgungsstellen fir Feuerwaffenkomponenten.



¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Schaden an der Umwelt zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstlitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle Bearbeitung
deiner Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemalie Gebrauch des Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 9MM Bolt
Carrier Group

Introduction

Thank you for choosing the AR15 9MM Bolt Carrier Group for Glock™ and Colt Gen2 9MM Luger. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all guidelines outlined in this document.

This product is not a toy and should not be handled by children or individuals without proper training.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the AR15 9MM Bolt Carrier Group with compatible lower receivers designed for Coltstyle stick
magazines or Glock® pistol magazines.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or any maintenance work.

Do not attempt to modify or disassemble the bolt carrier group beyond the manufacturer’s instructions.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing bolt carrier group from the upper receiver.

Insert the AR15 9MM Bolt Carrier Group into the upper receiver, aligning it properly.

Securely attach the charging handle and ensure it is functioning correctly.

Confirm that the weight pinned in place is properly installed for compatibility with your buffer
system.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure that the bolt carrier group operates correctly.
o Always handle the firearm with care and in a safe manner.

o When firing, be aware of the firearm's behavior and ensure you maintain control at all times.

o Regularly clean and maintain the bolt carrier group to ensure optimal performance and reliability.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or nonfunctioning components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact local waste management
authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 9MM Bolt Carrier Group, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support. Ensure that you have your product information ready for any
inquiries.

This safety instruction guide is designed to provide you with the necessary information to safely use your AR15
9MM Bolt Carrier Group. By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience
with your product.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili skupinu Bolt / Carrier Group Faxon Firearms 9mm AR15 FullMass. Tento produkt
byl navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani,
dlkladné si prosim prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte produkt v souladu s jeho urcenim.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Nikdy nevystavujte produkt extrémnim teplotam nebo vihkosti.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné vybaveni.
Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny a volny od prekazek.

e Pri pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli ndhodnym vystrellm (slamfires).
Pravidelné kontrolujte a udrzujte produkt, aby byl v dobrém provoznim stavu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.

o Odstrante veskeré predchozi komponenty, které mohou branit instalaci.

o Nainstalujte skupinu Bolt / Carrier Group podle pokynd vyrobce a ujistéte se, Ze je spravné
zajisténa.

o Zkontrolujte, zda je vSechno spravné namontovano a funk¢ni pfed prvnim pouzitim.

2. Pouzivani

[¢]

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez necistot.
PouZivejte pouze schvdalené naboje (9 mm Luger) pro tento produkt.
Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a doporuceni.

o Po pouziti produkt dlikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Pri likvidaci zbrani a jejich komponentl se obratte na odborniky nebo autorizované sluzby.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hldSeni o nebezpelnych produktech se obratte na prislusné Grady nebo
odborniky ve vasi oblasti. Vzdy se ujistéte, Ze méate aktudIni informace o pripadnych vyzvach k vraceni
produktu.



Tento navod byl vypracovan v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, ze
dodrzujete vSechny uvedené pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani produktu.
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